UNA MICA D'HUMOR
LES NOIES QUE VOLEN VERSOS (coses que m-han passat)

Una de les coses que mes agraden a les noies snn els versos. enten-
guem-nos! Els versos que van dedicats a elles". Hi tenen una gran bogerial...
No em digueu que no, perqué n"estic segur com elles mateixes.

Prefereixen quatre ratlles en vers, que portin el seu nom, que totes
aquelles paraules boniques i1 totes les galanteries que els Dugui dir un d"a-
quells joves, que semblen la verdadera encarnaci6d d*un galan de cinema.

Un vers... Santa paraula! Es tota la il-lusidé d"una noia... 1 sabeu per
que? No? Doncs jo em penso que Si.

A les noies -i que em perdonin- res les afalaaa tant com que els diguin
que s6n com una Fflor, que tenen els ulls de cel, les galtes de rosa i que la
seva boca, amb dues rengleres de dents meravelloses, sembla un estoig de pe-

dreria... 1 és clar! Tot aix0 dit de paraula resulta una ridiculesa. No hi
ha cap jove que gosi dir-ho i si ho fa, no hi ha cap noia que en escoltar-ho
hi doni credit... Pero en canvi, tot aixo, dit en un vers, al mig d"una ba-

rreja de poesia i de "~itmes, resulta la cosa més meravellosa que pugui som-
niar una noial

He enfilat aquest tema per explicar un cas que va passar-me a mi.

Un dia, parlant amb una amiga meva, va caure la conversa sobre els vef
sos que jo feia, i em va dir:

-En saps molt tu de fer versos!

-Cal -vaig contestar- Es que no hi entens res!

Varem seguir parlant sobre el tema i a I"0ltim va demanar-me timidament,
si volia fer-ne un per a ella.

-3a te"l faré! -vaig dir-li.

-No m"enganyis!...

-Et jurdé que te"l faré!

I vaig fer-lo... i després de fer-lo vaig llegir-lo.

En aquell vers hi abocava tot el meu repertori. Alla hi esclataven les
flors, hi cantaven els ocells, hi brillava el sol, murmuraven els recs, pet;
ven els torrents i tot era una lloanca d"aquella noia que havia tingut 1 “hu-
morada de demanar-me un vers.

I vaig llegir-l1o i1 tornar-lo a llegir i de tant llegir-lo i1 tornar-lo a
llegir, em varen venir ganes de meditar.

Enmig d"aquelles estrofes posava aquella noia al damunt dels nuvols. E£

tre les ratlles draquell vers era la criatura més bella, la flor mésperfuma®
da, I1"ocell més cantaire...
I dient laveritat, aquella noia no tenia res de totaixdo... No era llet
ja, pero tampoc bonica i Jo engrascatper la poesia només deia que mentides.

Estic segurissim que aquell vers, tal com era fet, m"hauria reportat un éexit
formidable davant d"aquella noia, pero també estic segurissim, que si en
lloc de centuplicar-li les seves gracies, li hagués cantat els seus encisos,
tal com eren, m"hauria dit que el meu vers no li agradava gens i1 que no hi
entenia res.

Després d"una atenta meditacid, vaig decidir que el més encertat que p£
dia fer, era esquincar aquell vers i deixar-ho correr.

I naturalment, cansada d"esperar, la meva amiga es va enfadar i un dia,
que estava de mal humor, va cantar-me les quaranta i després de dir-me tots
els penjaments, girant-se i1 marxant, terriblement ofesa, va acabar:

-Ets un mentider! Un gran mentider!

Vaig arronsar-me d"espatlles sense contestar.

I ara, vosaltres amics, jutgeu:

¢ Hi ha dret, que per no voler dir mentides, et tractin de mentider?

Mai! Aixo mai!
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